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He went down with them and came to Nazareth, and was
obedient to them; and his mother kept all these things in her
heart. And Jesus advanced in wisdom and age and favor
before God and man. - Lk 2:51-52

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.
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PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago

The Holy Family

SUNDAY (29)
4:00PM Saturday Vigil Mass
+Jane & Michael Busse RIP (Florence & Ursula)
For the release of the poor souls in purgatory
8:30AM In Thanksgiving, God’s Blessings & protection of the
Blessed Mother for Fr. Maciej Galle (M. Wroblewski)
Divine Mercy for members of the Chesna & Tautkus Families
Deceased members of the Kucharski, Yuza & Olvera Families
+Donald Schultz Jr.
+Monika Proszek
+Jan Kocon
+Amparo Gonzalez (daughter Emily)
+Edward Kolakowski 33rd death anniv. (Cavallaro Family)
+Pauline Gerber — mother (Pauline C. Gerber daughter)
For the release of the poor souls in purgatory
10:30AM Za parafian Sw. Pryscylli
O Boza opieke i potrzebne taski dla Doriana, Olivera i rodziny
Intencja dziekczynna z prosbg o Btogostaw. i opieke Matki
Bozej dla Bozeny i Marka oraz Dary Ducha sw. dla dzieci
O uzdrowienie dla Agnieszki
Intencja dziekczynna za otrzymane taski z prosba o dalszg
Bozg opieke dla rodziny Zalewskich
O powro6t do zdrowia i potrzebne tfaski dla Patryka Pilny
O faske uzdrowienia dla Dariusza i Michaliny Gulis oraz
Bozg opieke dla rodziny
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+ tukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Wesley Tatarczuk (rodzina)
+dJanina Pietrasiuk (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Jan Czyszczon (corka)
+Victor i Aldof Burzynski
+Stanistaw Gratkowski
+Stanistaw Muczyniski
+Jadwiga Drozdel 39 miesiecy po $mierci
+Rozalia Sliwa 42-ga rocznica $mierci (cérka Ela)
+Rajmund i Marcelina Kotosowski (Gabriela)
+Dominik i Ewa Hotubecki (Gabriela)
+Waleny i Wiktoria Ksigzek (Gabriela)
+Tadeusz Kochaniski (rodzina)
Za zmartych polecanych w wypominkach
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Z prosba o Boze bfogostawienstwo Edycie i Mirkowi
O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
(zona i corka)
Intencja dziekczynno-bfagalna dla rodziny
O zdrowie Boze btogostawienstwo i opieke Matki
Nieustajacej pomocy dla Oli
Dzigkczynna za otrzymane dary i taski Ducha Swietego dla
Krystyny i jej rodziny z dzie¢mi
Przez wstaw. Matki Bozej Nieustajgcej Pomocy prosba o
pokdj w rodzinie
Za zmartych polecanych w wypominkach

MONDAY (30)
8:00AM +Theresa Gloms Birthday remembrance
7:30PM O pokodj w rodzinie

Za dusze w czysccu cierpigce

TUESDAY (31)

8:00AM In thanksgiving for graces received for Stach family
Pietro Massanisso (family)

St. Priscilla Parishioners

All souls in purgatory

End of the Year Devotion | Nabozenstwo Dziekczynne

4:00PM

5:00PM

December 29, 2024

TUESDAY (31)
6:00PM O pokdj w rodzinie
+ Jbézefa Kroza 24-ta rocznica $mierci

WEDNESDAY (1)
8:00AM For God’s Blessings for family
+Mieczystaw & Danuta Lesniak
+Michael & Stanislaw Adamowski
+Henryk & Marian Maciag
+Edward Janiec
+Donald Schultz Jr.
+Monika Proszek
+Pietro Massanisso (family)
+dJoscelyn Ublasi (family)
Deceased members of Danielewicz & Grot families
All souls in purgatory
10:30AM Za parafian Pryscylli
O opieke Matki Bozej, zdrowie i taski w Nowym Roku dla
Doriana, Olivera i rodziny
O Boze Blogostawieristwo i dary Ducha Swietego dla
Agnieszki i Radka
O faski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske zdrowia dla Antoniego i Bozg opieke dla rodziny
O dary Ducha $w. dla Barbary, Pawta i dzieci
O Boze Btogost. i taski potrzebne dla Patryka Pilny
O uzdrowienie dla Agnieszki
+Helena i Wiadystaw Urban
+Karolina i Andrzej Kaminski
+Zofia i Antoni Swiatek
+Zofia i Stanistaw Zwolski
+Wiadystaw Kaminski
+Stefan Greda
+Tadeusz Kochanski
+Teresa JanowsKi
+Jan Czyszczon
+Anna i Dominik Kalinowski
+kukasz Boufat
+Michat Dolubizno
+Aleksandra Zapart
+Bartek Szabla
+Elzbieta Grabowska
12:30PM All souls in purgatory
6:00PM O tfaske uzdrowienia dla Dariusza i Michaliny Gulis oraz
Bozg opieke dla rodziny
O zdrowie dla Anny
O pokdj w rodzinie
Za zmartych polecanych w wypominkach

THURSDAY (2)

8:00AM God’s blessings for Grace on her birthday (Olivia)
+Uthup Mathai death anniversary (Moly)

7:30PM O pokdj w rodzinie
Za zmartych polecanych w wypominkach

FRIDAY (3)

8:00AM God’s blessings for Rose on her birthday (Olivia)
+Donald Schultz Jr. (mom & dad)

O Boze bt. dla rodziny

O Boze btogostawienstwo dla Patryka Pilny

O pokodj w rodzinie

Za zmartych polecanych w wypominkach

SATURDAY (4)
8:00AM All souls in Purgatory
9:00AM O Boze opieke dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske zdrowia dla Antoniego i faski potrzebne dla rodziny

O $wiatto Ducha Swietego dla

Barbary, Pawta i dzieci
+Bartek Szabla
INTENTIONS
3

7:30PM

4:00PM All souls in purgatory
7:00PM Nabozenstwo Pierwszej soboty
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Refletsje Ro. Macceja
Nasze rodziny moga by¢ |
sSwiete, jesli bedzie tam Jezus.
Zadbajmy o atmosfere modlitwy,
stan taski uswiecajacej, dobre |
stowo od poranka po zmierzch,
zawsze petni szacunku dla innosci
naszych bliznich. Zadajmy sobie
dzisiaj pytanie, czy podobnie jak Jézef z
Maryja potrafimy zaakceptowaé niezaleznosé
innych ludzi? Czy bierzemy pod uwage to, ze
maja oni swoje zycie, za ktdére sami
sg odpowiedzialni i nie musza zy¢ tak jak nam
sie wydaje, ze powinni zy¢? Wazna i wcale nie
bez znaczenia kwestia; czy potrafimy stuchac
naszych braci, nasze dzieci? JesteSmy w stanie
przyjaé, ze moga wiedzieé¢ cos$, czego my nie
wiemy? Nikt nie znat Jezusa lepiej niz Maryja,
ale i Ona poznawata Go takze i przez to, ze
potrafita i chciata uwaznie stuchac spotykanych
w drodze ludzi. Czesto mowili oni rzeczy wrecz
zdumiewajace, tak ze zaréwno Jozef jaki
Maryja dziwili sie. Jednak w zadnym wypadku
nie pozwolili sobie na prébe zawfaszczenia
Jezusa i podporzadkowania Go sobie. Nie
chcieli przerabia¢ Go na swojag modte,
pozwolili Mu pozosta¢ Kim
jest. Prébujmy nasladowa¢d
Swietych rodzicéw a wtedy i
my doswiadczymy odblasku
rodziny nazaretanskiej pod
naszym dachem.

PAX,
Ks. Maciej — wasz Proboszcz

December 29, 2024

Fr. Matthias  Reflection

Our families can be holy if
Jesus is there. Let us take care of
bd the atmosphere of prayer, the state

. from morning to night, always full of
88 rcspect for the otherness of our
neighbors. Let us ask ourselves
today whether, like Joseph and Mary, we are
able to accept the independence of other
people? Do we take into account that they have
their own lives, for which they are responsible
and do not have to live as we think they should
live? An important and not insignificant issue;
are we able to listen to our brothers, our
children? Are we able to accept that they may
know something that we do not know? No one
knew Jesus better than Mary, but she also got
to know Him through the ability and willingness
to listen carefully to the people she met along
the way. They often said things that were simply
astonishing, so that both Joseph and Mary were
surprised. However, they did not allow
themselves to try to appropriate Jesus and
subordinate Him to themselves. They did not
want to change Him to their own style, they
allowed Him to remain Who He
is. Let us try to imitate our holy
parents and then we too will
experience the reflection of the
Nazareth family under our roof.

PAX,
Fr. Matthias - your Pastor

THE HOLY FAMILY

OF JESUS, MARY & JOSEPH
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NEW YEARS EVE, DECEMBER 31
ZAKONCZENIE ROKU, 31 GRUDZIEN
4:00 PM Mass in English, 5:00 PM End of Year Devotion
5:00 PM Nabozenstwo dziekczynne na zakonczenie roku

6:00 PM Msza Swieta w jezyku polskim

SOLEMNITY OF MARY, THE HOLY MOTHER OF GOD, JANUARY 1
UROCZYSTOSC SWIETEJ BOZEJ RODZICIELKI MARYI,
1 STYCZEN
8:30 AM & 12:30 PM Masses in English
10:30 AM & 6:00 PM Msze $w. w jezyku polskim

Christus Mansionem Benedicat 2025

Next Sunday, January 5, 2025 we will celebrate the Epiphany of
the Lord, that is known as Three Kings. A characteristic feature of
the liturgy is the ritual of blessing water, chalk and incense. The
chalk and incense refer to the gifts given to Christ by the pagan
wise men. The chalk is used to mark the doors of houses, which
is to be an external sign of accepting Christ. The inscription
C+M+B together with the number of the next year is an
abbreviation of the Latin phrase Christus mansionem benedicat - May Christ Bless this House. Blessed incense,
whose smoke and fragrance rises upward and fills the entire room, symbolizes Christian prayer and the desire
to live for the glory of God.

Confirmation Students from REP worked hard to prepare packages with instructions on how to mark the
door using blessed chalk. All donations will be used by the REP program. Thank You!

W przyszta niedziele 5, 2025, stycznia bedziemy obchodzi¢ Uroczystos¢ Objawienia
Panskiego, czyli Swieto Trzech Kréli. Charakterystycznym
rysem liturgii sprawowanej w uroczystos¢ Objawienia Panskiego jest
obrzed btogostawienstwa wody, kredy i kadzidta. Kreda i kadzidto
nawigzujg do daréw ztozonych Chrystusowi przez poganskich
medrcédw. Kreda stuzy do oznaczania drzwi doméw, co ma by¢
zewnetrznym znakiem przyjecia Chrystusa. Napis C+M+B wraz z
numerem kolejnego roku to skrét facinskiego wyrazenia Christus
mansionem benedicat - Niech Chrystus pobtogostawi mieszkanie.
Poswiecone kadzidto, ktérego dym i zapach wznosi sie do gory i
napetnia cate pomieszczenie, symbolizuje modlitwe chrzescijariska
oraz pragnienie zycia na chwate Boga.

Uczniowie z Programu Religijnego przygotowali paczuszki z kredg i z instrukcjg oznaczania drzwi
btogostawiong kredy. Wszystkie donacje zostang wykorzystane przez program REP. Bég Zaptac!
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Zyczymy Wszystkim
Btogostawionego Nowego Roku
2025! , A
W poniedziatek, 1/6/2025 bedzie ) ‘ \\ 4' P
wymiana tajemnic Rozancowych Jnvitation fsor St.Priscilla parlshloners for
sie po Mszy Sw. o godz. 7:30

wieczorem. Beda do odebrania
Papieskie Intencje na kazdy miesiac

roku 2025, Jedli ktos jeszoze nie Inter istmas
otrzymat Rozktadu Tajemnic, moze

odebraé¢ od swojego zelatora. Po .
wymianie bedzie krétkie spotkanie Celebrauon

zelatorow w kosciele.

Happy and Blessed New Year ‘ org,aru,g,ed by th,e 'l_wulg ‘Rosary Groups

2025!

Next meeting for the Living ‘ * :]anuary, ”, 5 iy 0 0 p.m

' Rosary/Faith Formation Group will

be on Wed. January 8, 2025, after Please. prepare your fauorwe Christmas dish

8:00AM Holy Mass in McGowan
Hall.

We invite everyone to join us for our | E8P3 ;
monthly get-together. formation | 7 4 Zapraszamy na Oplatek Parafialny

meeting, and refreshments. We still | B ~ zorganizowany przez
need a few new members for the Vg - Wsp()lnote;_Zywego Rézahca

second Living Rosary Group. ; )
11 stycznia, godz.5:00 wieczorem

Prosimy aby przygotowac ulubione $wiateczne
danie

- God’s grace will continue to be
with you in the New Year.

RORATY

Serdecznie dzigkujemy wszystkim rodzicom i dzieciom za obecno$é oraz

wsp6lng modlitwe przy blasku lampionéw. Wasze zaangazowanie i radoséé sq
pieknym $wiadectwem wiary! Byt to czas, w kiérym razem £y :
przygotowywali$my nasze serca na przyjécie Pana Jezusa. 'j‘ I &l ' E
Thank you children and ' A pz:

parents for your advent k 1,

prayers and beautiful

lanterns. It was a special

preparation for the coming

of Jesus!
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MOTHER OF (1()])

Pilgrimage to

OL of Guadalupe / Plelgrzymka do Sanktuarium MB z Guadalupe

God Bless to a group of over 50 parishioners from St.

Priscilla who went on a pilgrimage to the Shrine of
Our Lady of Guadalupe in Des Plaines. It was a time
of prayer, reflection, and entrusting our intentions to
the Blessed Mother, who surrounds us with her love
and care. We are grateful to everyone who participated
and to those who supported us in prayer!

Szczegs¢ Boze dla okoto 50 0s6b z naszej parafii, ktorzy udali si¢ na pielgrzymke do sanktuarium Matki Bozej z Guadalupe
w Des Plaines. To byt czas modlitwy, refleksji i zawierzenia naszych spraw Matce Bozej, ktora otacza nas swoja mitoscia
i opieka. Dzigkujemy wszystkim, ktorzy wzieli udziat, oraz tym, ktorzy wspierali nas modlitwa!

ZYWY ROZANIEC-

STYCZEN 2025

O prawo do nauki

ModImy sie aby zawsze szanowano niezbedne w
budowaniu lepszego swiata prawo migrantow,
uchodzcow i 0sob dotknietych wojng do edukacji.
Intencje parafialne:

O pokdj na $wiecie, szczegdlnie na Ukrainie, w
strefie Gazy

Przebtagalna za grzechy biskupow, ksiezy i nas
wszystkich,

Za wszystkich egzorcystow i szczegdlnie tych
ktorzy uczestniczg w tych modlitwach.

Za rodziny, dzieci, mtodziez, chorych,

Za naszych ksi¢zy, o powotania,

O rados$¢ nieba dla zmartych.

Nasze osobiste intencje.

Zapraszamy chetnych do nowej rdzy.

W kazda druga sobote miesigca o godz. 8:30 rano
modlimy si¢ w intencjach obrony zycia.

Dotacz do nas!

LIVING ROSARY GROUP
JANUARY 2025

For the right to an education

Let us pray for migrants, refugees, and
those affected by war, that their right to
an education, which is necessary to build
a better world, might always be respected.
Parish intentions:

For peace in the world, especially in
Ukraine, and Gaza.

For the reparation for the sins of bishops, priests, and all of
us,

For all exorcists and especially those who participate in these
prayers,

For families, children, youth, the sick,

For our priests, vocations,

For the joy of heaven for the dead.

Personal intentions.

If you want to join this prayer group, please call the office.
Every second Sat. of the month at 7:30am we pray the rosary
for the pro-life intentions. Come and join us!

df
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Parafialne wyjs$cie na lyzwy!
Parish Ice skating- Thank you everyone who joined us!

Nasza parafia $wictowata Niedziele Radosci na lodowisku! Byla to
doskonata okazja do wspdlnej zabawy, integracji i spedzenia czasu w duchu
radosci Adwentu. Dla uczestnikow przygotowaliSmy pyszng goraca kawe,
czekoladg 1 stodkosci, ktore dodaty nam energii do szalenstw na lodzie. Wszyscy bawili
si¢ wspaniale, a usmiechy nie schodzily z twarzy. Dzigkujemy wszystkim, ktorzy dotaczyli
do tego radosnego wydarzenia — tworzymy pickna wspdlnote!

.....—-v-umnw“wn'.':: w

Christmas gift for
| parishioners

BOOK TO BE PICKED UP AT ASHER'S FROM DECEMBER 25

PRAYER FASCINATES US. STUDIES
SHOW THAT EVEN ATHEISTS AND
AGNOSTICS SOMETIMES PRAY. BUT
WHAT PRECISELY IS PRAYER? HOW
DOES IT “WORK"? AND WHAT ARE
SOME OF THE TIME-TESTED WAYS
TO PRACTICE IT?

AN INTRODUCTION TO PRAYER
OFFERS A COLLECTION OF RICH YET
BRIEF REFLECTIONS ON PRAYER IN
THE CATHOLIC SPIRITUAL
TRADITION FROM ACCLAIMED
AUTHOR, SPEAKER, AND
THEOLOGIAN BISHOP ROBERT
BARRON. THIS BOOK EXPLORES THE
ANSWERS TO QUESTIONS LIKE:

Prayer:

* WHY SHOULD | PRAY?

e WHAT SHOULD | SAY OR DO WHEN
I'M PRAYING?

* WHO EXACTLY AM | PRAYING TO?

* ARE THERE DIFFERENT TYPES OF
PRAYER?

* WHAT DO THE SPIRITUAL

Bishop Robert Barron

= e HOW CAN | ESTABLISH A SOLID
6949 W Addison Street

Chicago, IL 60634
P

MASTERS SAY ABOUT PRAYER? Q
ROUTINE OF PRAYER? \
* AND MANY MORE \ \v @ 0

| QQG l&\f,‘,

. | wiele wigcej!

Christmas Gift for All Parighioners

Dear Parishioners, this Christmas, St. Priscilla Parish |
has a special gift for you! We invite everyone to pick |
up a copy of An Introduction to Prayer by Bishop
Robert Barron, available in English only.

This inspiring book delves into the richness of prayer
in the Catholic tradition and answers key questions
such as:

Why should I pray?
Who am | praying to? ‘
How can | establish a solid prayer routine?

And many more!

Where to pick up: From Usher’s, starting
December 25

Let’s deepen our connection with God through the gift
of prayer this Christmas season!

Drodzy Parafianie,
W te Swieta Bozego Narodzenia parafia Swietej |
Pryscylli ma dla parafian wyjgtkowy prezent!
Zapraszamy wszystkich do przyjecia egzemplarza
~Wprowadzenia do modlitwy” biskupa Roberta
Barrona, dostepnego wytacznie w jezyku angielskim.
Ta inspirujaca ksigzka zagtebia sie w bogactwo
modlitwy w tradycji katolickiej i odpowiada na
kluczowe pytania, takie jak:

Dlaczego powinienem sie modli¢?

Do kogo sie modle?

Jak moge ustali¢ solidny program modlitwy?

Ksigzki mozna odebra¢ od marszatkow, od 25
grudnia 2024.
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About the Jubilee Year

We are excited for Jubilee Year 2025, a time of grace,
renewal, and celebration for Catholics around the
world! This special Jubilee, declared by Pope
Francis, calls us to reflect on God’s boundless mercy
and embrace our mission to live out the Gospel in
everyday life.

Here in the Archdiocese of Chicago, we will join with
the Universal Church in prayer and pilgrimage
throughout the year. Cardinal Cupich will open the
Jubilee Year locally by celebrating a special Mass at
Holy Name Cathedral on December 29, 2024, at
12:30 p.m. Throughout the year, from December 29,
2024 through December 28, 2025, all will be invited
to participate in the Jubilee by visiting designated
Pilgrimage Sites. The list of designated Pilgrimage
Sites will be posted shortly.

O Roku Jubileuszowym

Cieszymy si ze Rok 2025 jest Rokiem Jubileuszowym, jest czasem taski, odnowy i $wietowania dla katolikéw na
calym $Swiecie! Ten szczegélny Jubileusz, ogtoszony przez papieza Franciszka, wzywa nas do refleksji nad
bezgranicznym mitosierdziem Boga i przyjecia naszej misji, aby zy¢ Ewangelia w codziennym zyciu.

W Archidiecezji Chicago, bedziemy sie tgczyé z Kosciotem Powszechnym w modlitwie i pielgrzymowaniu przez caty
rok. Kardynat Cupich otworzy Rok Jubileuszowy u nas, odprawiajac specjalna msze w Katedrze Swistego Imienia 29
grudnia 2024 r. o 12:30. Przez caty rok, od 29 grudnia 2024 r. do 28 grudnia 2025 r., wszyscy beda zaproszeni do
udziatu w Jubileuszu poprzez odwiedzenie wyznaczonych Miejsc Pielgrzymkowych. Lista wyznaczonych Miejsc
Pielgrzymkowych zostanie wkrétce opublikowana.

New Altar Servers in Our Parish!

We are excited to announce that today four new altar
servers began their service in our parish!

We are grateful for their commitment and willingness to
serve at the altar. It’s a beautiful witness of faith and
dedication to the Church.

We also invite new candidates! If you’d like to join our

team of altar servers and serve God in a special way, we

warmly encourage you to reach out. Together, we build
a community close to God and to one another!
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KONFERENCJE Parafia Sw. Priscilli zaprasza
O SPOWIEDZI SWIETE] PIERWSZY CZWARTEK MIESIAC/

+HISTORIA + TEOLOGIA + PRAKTYKA + 6:30 PM Wystawienie Najswigtszego Sakramentu,

rézaniec oraz modlitwa za kaplanéw i w intencji powolan

w NIEDZIEI_ E::ns:zsyw‘;t:r;z;iuu " 7:30 PM Msza swieta

PIERWSZY PIATEK MIES

Prowadzi: Ks Maciej Galle Catodsinna adoragia Ngswietszeqo Szzzamm‘a
' 6:30 PM Spowieds éwieta

7:30 PM Msza $wigta

St Priscilla Church .t soias PIERWSZA SOBOTA MIESIA
O termin kolejnych spotkan prosze WHAOZ'K/I:S‘Z‘WO /ZéiWSZZ/'_%AO{y %‘&ﬂ.{lﬁd

pytac pod numerem: 773-414-8129

= - 6:30 PM Spowiedz swigta
HE n ?;dcuest:;ok; Saint Priscilla Dhimgu‘ 7:00 PM Wystawienie Najswietszego Sakramentu i rézaniec
\ : 8:00 PM Msza swieta, po mszy kerygmat i postuga

. modlitwa wstawiennicza

YA meetings are every Friday at 8:30pm
in McGowan Hall, All are invited!

Niedziela Swietej Rodziny

Spotkania Dorostej Mtodziezy sg w
YouTube: Saint Priscilla Chiacgo kazdy pigtek o 8:30pm w sali

McGowan, zapraszamy wszystkich!

First Thursday of the Month

7:00 AM- Exposition of the Ble 4 Sacrament

with prayers for priests and new

8:00 AM Holy Eucharist

7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament

with Litany to the Sacred Heart of Jesus
8:00 AM Mass, followed by all-day Adoration

Confessions available at 7:30 AM and 6:00 PM

First Saturday of the Month

7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament
with prayers & devotion to the Immaculate Heart of Mary

8:00 AM Holy Eucharist




The Holy Family

December 29, 2024

EJanice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine Belokon—Dorothy Cascio— -

= Rosario Cruz— Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—

Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus .

. —Andrew Jennings—Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna :
. Karwowska-Rafato—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter Leyden— *
. Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara McDonald—dJerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek— -
* Gwen Moncada—Barbara Moritz— Patrick Moritz— Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski— Carol Niewinski— =
* Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice .
= Reckmann—James Reibel—David Rodriguez—Augusto Sandoval—Andrew Slipkevich—Don Schultz—Travis Richard .
. Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby—dJohn Trawicki—Ann Vincent—Roger Viasos— :
. Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara *

* Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

Weekly
Offering

£

December 15, 2024

Sunday Collections $7,254.02
Immaculate Conception $2,066.00
Religious Retirement $3,831.00
Total Weekend Collections $13,151.02

Online Giving (Nov-Dec) - $586.60

Thank you for your continued
support of our parish!

Wish to donate to our parish online?
Visit our website and donate through
Faith Direct.

www.stpriscilla.org/online-giving

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg
parafie online, mozesz wejs¢ na tg
strone:
www.stpriscilla.org/online-giving

Thank you for your
generosity!

mssesfimweek

© J. 8. Paluch Co, Ine.

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM
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